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DU NOUVEAU-BRUNSWICK NOUVEAU-BRUNSWICK

LEGAL AID ACT
LOI SUR L’AIDE JURIDIQUE

MEMORANDUM OF SECURITY AGREEMENT

This is to record that on the day of 20 , ,
a recipient of a legal aid certificate under the Legal Aid Act, did deposit with me as security for an obligation to the Law Soci-
ety of New Brunswick in the amount of $  the following:

DATED at , this  day of , 20

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Provincial Director or Agent

SOMMAIRE D’UNE CONVENTION DE GARANTIE

Les présentes établissent que le 20 ,                           ,
titulaire d’un certificat d’aide juridique en vertu de la Loi sur l’aide juridique, a déposé entre mes mains, en garantie d’une
obligation de  $ envers le Barreau du Nouveau-Brunswick, ce qui suit:

FAIT à le 20 .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Le directeur provincial ou son représentant
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